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1. Pregled aparata

preklopo dugme za desni i levi smer
kretanja

rucka

priklju¢ak- prijem za uti¢ni nastavak
(pneumatski prikljucak)
okidac¢/ru€ka za aktiviranje

izlaz vazduha, zvuéno prigusen
Cetvorostrani prijem-Celjust (1/2”)

za utiCne bitove

Bez ilustracije:

uti¢ni nastavak 4"

(Nemacka)

uti¢ni nastavak 4"
(Francuska,Spanija)

uti¢ni nastavak 2"

(Svajcarska, Belgija, Holandija)
fladica za ulje
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2. Obavezno proditati!

Ovo uputstvo za upotrebu je sastavljeno
tako, da mozete brzo i bezebdno da
rukujete Vasim aparatom. Ovdo je mali
putokaz kako mozete da koristite ovo
uputstvo.

* Procitajte ovo uputstvo pre primene, u
celosti. Pre svega obratite paznju na
bezbednosna uputstva.

®  Ukoliko pri raspakivanju utvrdite
transportna ostecenja, odmah
obavestite Vaseg trgovca.
Nemojte koristiti alat!

® Ovo uputstvo za upotrebu je
prilagodeno licima sa
osnovnim tehni¢kim znanjem u
rukovanju sa aparatom, kao $to je
ovde opisan. Ukoliko nemate
nikakva iskustva sa ovakvim
aparatima, treba prvo da potrazite
pomoc iskusnih lica.

® Sacuvajte sva dokumenta, isporuc¢ena
sa ovim alatom, da bi se po potrebi
informisali. Sacuvajte potvrdu o
kupovini u slu€aju reklamacije.

* Kad aparat dajete na kori§éenje ili
otudite, priloZite i isporu€enu
dokumentaciju.

Za Stetu nastalu nepostovanjem uputstva

za upotrebu, proizvoda¢ ne odgovara.

Informacije u ovom uputstvu oznaene su
na slededi nacin:

Opasnost!
Upozorenje na povrede ili
ugrozavanje okoline.

Upozorenje!
Upozorenje na
materijalna ostecenja .

- Brojevi na slikama (1,2,3,.....)
- oznacavaju pojedine delove
- numerisani su u nizu.

- Uputstva za rukovanje, gde se
mora obratiti paznja na redosled,
Su numerisana.

- Uputstva za rukovanje
proizvoljnog redosleda oznaceni
su tackom.

- Nabrajanja su oznacena linijom.

3. Bezbednost
3.1 Namensko koriséenje

Ovaj alat sluzi za pri¢vrscivanje i
odrtanje Sestosranih vijaka i navrtki.
Pomocéu gedore (zavrtac¢a) mogu se
vijci zatezati samo do postizanja
maksimalnog obrtnog momenta.

Ovaj alat se moze napajati samo preko
kompresora. Maksimalni radni pritisak,
koji je naveden u tabeli sa tehnickim
podacima, se ne sme prekoraciti. Ovaj
alat se neme pogoniti sa eksplozivnim,
zapaljivim ili zdravstveno nepodobnim
gasovima.

Svaka druga primena je nenamenska.
Usled nenamenskog kori¢enja, izmena
na alatu ili koriS¢enja delova, koji nisu
provereni i odobreni od strane
proizvodac¢a, mogu nastati nepredvidiva
oStecenja.

3.2 Opsta bezbednosna uputstva

e  Pri koriS¢enju aparata obratite
paznju na slede¢a bezbednosna
uputstva, da bi izbegli opasnosti po
lijude ili materijalna ostecenja.

e Obratite paznju na specijalna
bezebdnosna uputstva u
odgovarajuc¢im oblastima.

e  Obratite paznju na specijalne
propise zastite na radu ili zastite od
povr pda za rukovnje sa
kompresorima i pneumatskim
alatima.

& Opste opasnosti!

e Odrzavajte Vase radno okruzenje u
savr§enom redu — nered u radnoj
oblasti moze prouzrokovati
povrede.

* Budite paZljivi. Obratite paznju Sta
radite. Svesno prilazite poslu.
Nemojte koristiti aparat kad niste
koncentrisani.

* |zbegavajte zaglavljivanje alata —
obezbedite stabilan polozaj, kada
koristite alat.

e Alat prikljucite na kompresor
samo preko brze spojnice.

* Uverite se da maksimalni radni
pritisak, koji je naveden u tabeli sa
tehni¢kim podacima, ne bude
prekoracen
Radni pritisak se mora podesiti
preko regulacionog ventila.

* Nemojte preopteretiti alat —
koristite ovaj alat samo u
predvidenom intervalu snage, koji
je naveden u tabeli tehni¢kih
vrednosti.

*  Nemojte dodirivati rotirajuce
delove alata.

* Odvojite alat od prikljucka za
pneumtski vazduh. pre nego $to
vrSite zamenu uti¢nih odvrtaca -
bitova ili kad je alat bez nadzora.

Opasnost zbog
nedovoljnog koriS¢enja
licne zastitne
opreme !

¢ Nosite zastitu za sluh.

* Nosite zastitne naocare.

Opasnost usled nedostatka
na aparatu!

* Nemojte sami popravljati ovaj alat!
Samo stru¢na lica mogu da
izvode poprake na kompresoru,
sudovima pod pritiskom i
pneumatskim alatima.

E Paznja!

Zastitite aparat, pre svega pneumatski
priklju¢ak, ¢etvorougaoni prijem i
elemente upravljanja od prasine i
prljavstine.

3.3 Simboli na aparatu

Opasnost!

Zanemarivanje

sledeéih upozorenja

moze da
prouzrokuje teSke povrede ili
materijalnu Stetu.

Procitajte uputstvo za
upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.






Nosite zastitne naocare.

4. Rad

4.1 Pre prve primene
e Zavrnuti uti¢ni nastavak.
4.2 Primena alata

Paznja!

Kako bi ovaj alat dugo mogao
da se koristi, mora se napajati sa
dovoljno pneumatskog ulja. Ovo
moza da se obavi na sledeci nacin:
¢ Preko jedinice za odrzavanje sa

mazalicom na kompresoru.

¢ Preko dogradenemazalice, koja
se moze montirati na
pneumatsku instalaciju ili
direktno na pneumatski alat.

¢ Na svakih 15 minuta rada
(neprekidan rad), dodati ruéno 3
do 5 kapi pneumatskog ulja u
pneumatski prikljucak.

1. Postavite utiéni zavrtad-bit na
Cetvorougaoni prijem.

2.  Podesiti smer obrtaja na
preklopnom dugmetu za desni/levi
smer obrtanja:

- Preklopno dugme u levo:
F = desni smer/zatezanje

- Preklopno dugme u desno
R = levi smer/odvrtanje

3.  Podesiti radni pritisak na
kompresoru (maksimalno podeSen
radni pritisak vidi u tabeli za
tehni¢ke podatke).

9 Tehnicki podaci

4.  Prikljuciti brzu spojicu na napajanje
pneumatskog vazduh.

5. Za ukljugivanje, aktivirati okidag-
rucku za aktiviranje.

5 Odrzavanje i nega

Opasnost!

Pre svih radova na alatu,
odvojiti pneumatski prikljucak.
Radovi na odrzavanju i popravci, koji
nisu opisani u ovoj oblasti, mogu se
obavljati iskljucivo od strane stru¢nih
lica.

e VijCane spojeve proveriti na ¢vrstocu
naleganja,i po potrebi zategnuti.

¢ Ukoliko se alat ne podmazuje preko
jedinice za podmazivanije ili
magzalice, treba ruéno dodati 3 do 5
kapi pneumatskog ulja u pneumatski
prikljucak.

¢ Nemojte alat drzati nezasticeno na
otvorenom ili u vlaznom okruzenju.

6 Isporuciv pribor

e Pneumatsko ulje 0,5 litara
Specijalno ulje za pneumatske
alate, jedinice za odrzavanje i
mazalice. Art.br. 090 100 8540

e Mazalicu za instalaciju R 1/4“
unutrasnji navoj
Za instalaciju direktno na
pneumatski alat. Uvek moguca
kontrola nivoa ulja kroz staklo.
Art.br. 090 105 4584.

¢ Obrtni-zglobza ulaz
pneumatskog vazduha DKG V4"
Za instalaciju direktno n
pneumatski alat. PoboljSana
pokretljivost kod primene alata.
Art.br. 090 106 0991.

¢ Komplet uti¢nih bitova 5"
Sastoji se od 10 bitova
(10, 11, 12,13, 15, 17, 19, 21,
22, 24 mm).

7 Popravka

Opasnost!
Poravke na elektri¢nim aparatima
mogu da obavljaju samo
kvalifikovani elektric¢ari!

Pneumatski alati kojima je potrebna
popravka mogu se poslati u servis
predstvanidtva u Va$oj zemlji.
Adresu Ce te naci u listi rezervnih
delova.

Molimo prilikom slanja aparata
opiSite utvrdenu gresku.

8 Zastita okoline

Materijal za ambalazu aparata se
moze 100% reciklirati.

IstroSeni elektri€ni aparati i pribor,
sadrze velike koli¢ine vrednih
sirovina i plastike, koje se takode
mogu iskoristiti u procesu reciklaze.

Uputstvo se Stampa na papiru bez
hlora.

Model RS 4000
Potros$nja vazduha I/min 490
Maks.dozvoljen radni pritisak bar 6,2
Broj obrtaja min”’! 160
Cetvorougaoni prijem ‘ 12
Maksimalna veli¢ina vijka M13
Maksimalni obrtni moment (desni smer) Nm 95
Maksimalni obrtni moment (levi smer) Nm 95
Maksimalni pre¢nik creva (unutra) mm 13
Vibracije (izmerena efektivna vrednost ubrzanja) m/s? 4,31
Kolebanje m/s? 2,15
EN ISO 15744

Prag zvuéne snage Lwa dB (A) 102,6
Prag zvuéne snage na uhu rukovaoca Lea dB (A) 91,6
Kolebanje K dB (A) 4
Dimenzije

DuZina x 8irina x visina mm 305x 46 x 48
Tezina kg 1,26




